
 

St. Hedwig’s Church 
 

One Depan Avenue 
Floral Park, NY 11001 

Website: sthedwig.church          E-mail: contact@sthedwig.church 
Tel. (516) 354-0042 
Fax: (516) 327-2458 

MASS SCHEDULE 
 

 DAILY MASSES: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
  
 SATURDAY EVENING MASS: 
 5:00 PM (English) 
 
 SUNDAY MASSES: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
 9:30 AM (English) 
 11:00 AM (Polish) 
 6:30 PM (English) 
 
 EVE OF HOLY DAYS: 
 6:00 PM (English) 
 
 HOLY DAYS: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
 9:30 AM (English) 
 6:00 PM (English) 
 7:30 PM (Polish) 

RECTORY OFFICE HOURS 
  Monday-Friday: 
  9:00 AM - 5:00 PM   

  Saturday and Sunday: 
   

  Office is closed 

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-5:00 PM 
Holy Days: Confessions before every Mass 
 

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. Baptisms are held every Sunday at 
11:00 AM (Polish) and 09:30 AM (English).  
 

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. No Marriages on 
Sunday after 5:00 PM & on Saturdays after 3:00 PM 
 

SICK CALLS: Call (516) 354-0042 

  Fourth Sunday of Easter 

    April ൢൡ, ൢൠൢ൤                   
www.liturgytools.net 

ADMINISTRATOR_____________ Rev. Marcin Nabozny______ (516) 354-0042______rectory@sthedwig.church 

PAROCHIAL VICAR___________  Rev. Robert Wolosik_______(516) 354-0042____fr.robert@stladislaus.church 
PRIEST EMERITUS____________ Rev. Zbigniew Tyburski ___________________________(516) 354-0042 
DEACON____________________ Dn. Ivan Toro___________ (516) 354-0042______ dn.ivan@sthedwig.church 
SECRETARY_________________ Magda Rosada___________(516) 354-0042______contact@sthedwig.church 
RELIGIOUS ED._______________ Krzysztof Gospodarzec_____(631) 875-8413____ sthedwigdirector@gmail.com 
EUCHARISTIC MINISTRY_______ Barbara Luger______________(516) 445-1957________barbara.a.luger@gmail.com 
LECTORS’ MINISTRY___________Carol Peise____________(718) 347-7970______ rectory@sthedwig.church 

ORGANIST___________________Zbigniew Maćkowiak_______(312) 929-9594______ music@sthedwig.church 
POLISH SCHOOL______________Emilia Boguszewska (after 6.00pm)_(347) 721-8048___psfloralpark@gmail.com 

CYO DIRECTOR_______________Michael Matich___________(516) 354-0042_____ contact@sthedwig.church 



 
 
 
 
 

SATURDAY, APRIL 20, 2024 
05:00 pm    For Parishioners 
 
 

 
 

 

SUNDAY, APRIL 21 2024  
FOURTH SUNDAY OF EASTER 

07:00 am    Health and blessings for Jane Prokopiak 
08:00 am   +Jan Wasilewski od Romana 
09:30 am   +Fr. Piotr Rozek by Andrea and Joe Crupi 
                  +Martin P. Galasieski 
                   Health and blessings for Henry and Marie 

Jankowski on their 34 Wedding Anniv. 
                  +Gloria D’Silva by Daughter Linda and 

Family 
11:00 am    O zdrowie i błogosłwieństwo Boże dla 

Albertyny Frydrych w dniu 91 urodzin od 
córki 

                   O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 
Adama Pędzich w dniu 21 urodzin od 
rodziców 

                  +Marianna Kapuśniak od Dzieci 
                  +Witold i Jadwiga Chmielewscy 
                  +Wacław Garbacki od Alexandry Zelek z 

Rodziną 
                  +Mieczysław Ulicki od Żony z Dziećmi 
                  +Gustawo Mamani od Rodziny 
                  +Za zmarłych z Rodziny Dreszel-Cacharani 
  06:30 pm    For Parishioners  

 
 
 
 

 

MONDAY, APRIL 22, 2024 
07:00 am  +Sicily George Chirawath by Alex and Lally 

Manchery 
08:00 am  +Ks. Piotr Rozek od Anny Balcer 
                    
 

TUESDAY,  APRIL 23, 2024  
Memorial of St. George, Martyr,  

Saint Adalbert Bishop and Martyr 
07:00 am  +Fr. Peter Rozek by Elise Toussaint  
08:00 am  +Zenon Warlinski od Zofii i Tadeusza 

Matuszak 
 

WEDNESDAY, APRIL 24, 2024 
Memorial of St. Fidelis of Sigmaringen,  

Priest and Martyr 
07:00 am   +Bogdan Juniewicz by Family 
08:00 am   +Bogdan Juniewicz od Rodziny Kurzyna 
                   O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki 

Bożej dla Avani z okazji urodzin od Ani, 
Rodziców i Siostry 

                   +Stanisław Wszołek (100 Rocznica 
Urodzin) od Rodziny 

 

 
THURSDAY,  APRIL 25, 2024 

Memorial of St. Mark, Evangelist 
07:00 am   Health and blessings for Jane Prokopiak 
08:00 am  +Ewa Wenker od Rodziny 
 

MASS  INTENTIONS 
 

FRIDAY, APRIL 26, 2024 
07:00 am  +Fr. Peter Rożek by Elise Toussaint 
08:00 am  +Barbara Tarnowska od Rodziny Kasak 
 
 
 
 

 

SATURDAY, APRIL 27, 2024 
07:00 am   +Fr. Peter Rozek by Elise Toussaint 
08:00 am   Zdrowie i błogosławieństwo Boże dla Jane 

Prokopiak 
05:00 pm    For Parishioners 
 
 

 
 

 

SUNDAY, APRIL 28 2024  
FIFTH SUNDAY OF EASTER 

07:00 am   +Fr. Piotr Rozek (Birthday) by Carol and 
Peter Peise 

08:00 am   +Ks. Piotr Rożek od Rodziny Surdyka 
09:30 am   +Fr. Piotr Rozek by Elise Toussaint 
                  +Patricia Owens by 70 Public Safety Team 
11:00 am    O Boże błogosławieństwo dla Meagan i 

Adama Surdyka w Pierwszą Rocznicę 
Ślubu od Rodziny Walerych 

                   O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 
Meagan i Adama Surdyka w Pierwszą 
Rocznicę Ślubu od Rodziców i Brata 

                  +Ks. Piotr Rożek od Ani, Bożeny, Gaviego i 
Dzieci   

                  +Ks. Piotr Rozek od (w dniu urodzin) od 
Rodziny Droździk 

                    Za zmarłych i żyjących członków rodziny 
Czerw 

                  +Ks. Piotr Rożek od Barbary i Staszka 
Blaszkowskich    

12:30 pm     First Holy Communion             
06:30 pm  +Fr. Piotr Rozek by Andrew Clavin 

 
 

 

FIRST FRIDAY: ALL DAY EXPOSITION OF THE BLESSED 
SACRAMENT 8:30 AM TILL 7:30 PM, Rosary in Polish 7PM, 
Additional 7:30 PM Mass in Polish to the Sacred Heart of Jesus. 
Confession 7:00 PM-7:30 PM 
 

FIRST SATURDAY: 7:30 AM Rosary in Polish, Fr. Pio Mas at 
7:30 PM 
 
NOVENA TO OUR LADY OF PERPETUAL HELP: 
Saturday after 8:00 AM in Polish, at 4:50 PM in English 
 
NOVENA TO GOD THE FATHER: Every first Saturday of 
the month after 5:00 PM Mass 
 

FATIMA DEVOTIONS: Every 13th of the month at 7:00 PM 
from May to October 
 

FATIMA DEVOTIONS: Every Tuesday at 8:00 PM in English 
and Italian 
 

LITANY OF THE BLESSED VIRGIN MARY: May, 
Monday through Friday at 7:30 PM in Polish 
 
CHAPLET OF DIVINE MERCY: Monday through 
Saturday after 8:00 AM Mass in Polish 
 
DIVINE MERCY DEVOTION: Every Wednesday at 3 PM 

 



SUPPORTING OUR PARISH 
 

In these challenging times, special gratitude is expressed to 
those who are able to support St. Hedwig Parish 

 
WAYS TO GIVE 

Online donation: Visit our website or scan the QR code 

By Mail: St. Hedwig Church, 1 Depan Ave, 
               Floral Park, NY 11001 
 
In Person: At Mass during the collection or dropped off at 
the rectory office 

 
 

WEEKLY COLLECTION 
 

 
 

 
April 14, 2024 

$6,990.00 

God bless for your donations 

 

 

Pray for the Sick, the Elderly and the Homebound 
 
 

Jane Prokopiak, Rosemarie Hermann, Joe Emerson, 
Vincenza Virdone, Mary Ann Keegan, Michael Watts, Neida 
Ramos, Connie Dziomba, Theresa Gerzak, Donna Ragan, 
Anita Durane, Patty Hildebrandt, Lorraine Taylor, Robert 
Grayson, Lisa Kelleher,  Joyce Kopko, Nicholas Bartkus, 
Claudia  Catalano, baby Madeline Griffin, baby  Olivia. 

 
Today we celebrate Good Shepherd Sunday. First and 
foremost, the attitude of the sheep must be to listen to the 
shepherd’s voice and follow him. To listen carefully, to be 
docile to his word, to follow him with a decision that 
engages the whole existence: understanding, heart, all 
strength and all action, following in His footsteps. 
 
For his part, Jesus, the Good Shepherd, knows his sheep 
and gives them eternal life, in such a way that they will 
never be lost and, furthermore, no one will take them from 
his hand. Christ is the true Good Shepherd who gave his 
life for the sheep (cf. Jn 10:11), for us, sacrificing himself 
on the cross. He knows His sheep and His sheep know 
Him, just as the Father knows Him and He knows the 
Father. It is not about a superficial and external 
knowledge, nor just an intellectual knowledge. It is about 
a deep personal relationship, an integral knowledge of the 
heart, which ends up becoming friendship, because this is 
the logical consequence of a relationship between one 
who loves and one who is loved; in whom you know you 
can fully trust. 
 
It is God the Father who has entrusted him with the care 
of his sheep. Everything is the fruit of the love of God the 
Father given to his Son Jesus Christ. Jesus fulfills the 
mission that his Father has entrusted to him, which is the 
care of his sheep, with a fidelity that will not allow anyone 
to take them from his hand, with a love that leads him to 
give his life for them, in communion with the Father 
because "The Father and I are one" (Jn 10:30).  
 
This is precisely where the source of our hope lies: in 
Christ the Good Shepherd whom we want to follow and 
whose voice we listen to for we know that eternal life is 
found only in Him. Here we find strength in the face of 
life's difficulties, we who are a weak flock and who are 
subjected to various tribulations.  
 
 
From:Evangeli.net  



 
 
 
 
 

ZAREJESTRUJ SIĘ DO NASZEJ PARAFII 
 
Serdecznie witamy 
nowych członków parafii 
i zapraszamy do 
rejestracji w Biurze 
Parafialnym. Rejestracji 
w kościele św. Jadwigi 
można dokonać 
pobierając formularze w 
sekretariacie lub przy 

wejściu do kościoła. Wypełniony formularz można 
przesłać pocztą na plebanię, wrzucić do koszyka lub 
dostarczyć osobiście do Biura Parafialnego. Jedną z 
najważniejszych rzeczy, którą powinni zrobić 
mieszkańcy parafii, jest rejestracja. Rejestracja w 
parafii nie tylko czyni Cię bardziej częścią rodziny 
kościoła św. Jadwigi, ale także daje Tobie i Twojej 
rodzinie szansę na bycie usłyszanym w parafii. 

APOSTOLAT POLSKI 

PAPIESKIE INTENCJE APOSTOLSTWA 
MODLITWY 

 

Kwiecień 
 

O docenianie roli kobiet:  
 

Módlmy się, aby godność kobiet i ich 
bogactwo były uznawane w każdej 

kulturze i aby ustała dyskryminacja, 
jakiej doświadczają one w różnych 

częściach świata.  

ROZWAŻANIE NA NIEDZIELĘ 
 

Dzisiaj Jezus mówi nam: ”Ja jestem dobrym 
pasterzem” (J 10,11). Święty Tomasz z Akwinu 
komentując owo stwierdzenie, pisze, iż “wydaje sie 
oczywiste, że tytuł pasterza pasuje do Chrystusa. Bo 
podobnie jak pasterz prowadzi paść swoje owce, tak 
Chrystus posila wiernych duchowym pokarmem, swoim 
własnym Ciałem i swoją własną Krwią”. Wszystko 
zaczęło się wraz z Wcieleniem i Jezus czynił to przez całe 
swoje życie, aż do swej odkupicielskiej śmierci i swego 
zmartwychwstania. Po zmartwychwstaniu powierzył 
wypasanie Piotrowi, Apostołom i Kościołowi po wsze 
czasy. 
 
Poprzez swych pasterzy Chrystus przekazuje swoje 
Słowo, rozdziela swoją łaskę w sakramentach i prowadzi 
swoje stado ku Królestwu: On sam oddaje siebie jako 
posiłek w sakramencie Eucharystii, przekazuje Słowo 
Boga i Jego nauki, i troskliwie prowadzi swój Lud. Jezus 
wystarał się dla swego Kościoła o pasterzy, podług serca, 
to znaczy ludzi, którzy działając w Jego osobie przez 
sakrament święceń, oddają swoje życie za swe owce, z 
miłością pasterską, w pokornym duchu służby, z 
łagodnością, cierpliwościa i siłą. Święty Augustyn często 
mówił o teh wymagającej cierpliwości pasterza: “nie 
opuszcza mnie troska o godne spełnienie tego urzędu. 
(…) Choć z jednej strony przeraża mnie, że jestem dla 
was, z drugiej pociesza mnie to, że jestem z wami. Dla 
was jestem biskupem, z wami chrześcijaninem”. 
 
I każdy z nas, chrześcijan, pracujemy wspomagając 
pasterzy, modlimy się za nich, miłujemy ich i jesteśmy 
im posłuszni. Jesteśmy rówież pasterzami dla braci, 
wzbogacając ich o otrzymane łaski i naukę, dzieląc się 
troskami i radościami, całym sercem pomagając 
wszystkim. Poświęcamy całe swoje życie tym wszystkim 
wsród których żyjemy, w sferze życia rodzinnego, 
społecznego i zawodowego, oddając życie za nich 
wszystkich w duchu Chrystusa, który nie przyszedł, aby 
Mu służono, lecz aby służyć  
 

 
źródło:Evangeli.net 

Czy w Jezusie Chrystusie wszystko zostało już 
powiedziane, czy też po Nim Objawienie nadal będzie 
trwało? W Jezusie Chrystusie sam Bóg przyszedł na 
świat. On jest ostatnim Słowem Boga. Wsłuchując się w 
Niego, wszyscy ludzie wszystkich czasów mogą poznać, 
kim jest Bóg i co jest niezbędne dla ich zbawienia. W 
Ewangelii Jezusa Chrystusa -» OBJAWIENIE Boże 
osiąga całkowitą pełnię. Żeby ono nas oświeciło, Duch 
Święty prowadzi nas coraz głębiej ku prawdzie. W życie 
niektórych ludzi światło Boże wpada tak mocno, że 
wi�dzą „niebo otwarte". W ten sposób powstały wielkie 
ośrodki pielgrzymkowe jak Guadalupe w Meksyku czy 
Lourdes we Francji. „Prywatne objawienia" doznawane 
przez wizjonerów nie mogą w niczym ulepszyć 
Ewangelii Jezusa Chrystusa. Nie mają powagi 
objawienia publicznego. Mogą jednakże pomóc nam 
lepiej zrozumieć Ewangelię. Ich autentyczność jest 
weryfikowana przez  KOŚCIÓŁ.  





 

 
With Jesus Christ, has everything been said, or does 
revelation continue even after him? In Jesus Christ, God 
himself came to earth. He is God’s last Word. By listening 
to him, all men of all times can know who God is and 
what is necessary for their salvation. With the Gospel of 
Jesus Christ, the →REVELATION of God is perfect and 
complete. To make it comprehensible to us, the Holy 
Spirit leads us ever deeper into the truth. God’s light 
breaks so forcefully into the lives of many individuals that 
they “see the heavens opened” (Acts 7:56). That is how 
the great places of pilgrimage such as Guadalupe in 
Mexico or Lourdes in France came about. The “private 
revelations” of visionaries cannot improve on the Gospel 
of Jesus Christ. No one is obliged to believe in them. But 
they can help us understand the Gospel better. Their 
authenticity is tested by the →CHURCH.  ROSARY AND DIVINE MERCY CHAPLET 

 

We will pray the Rosary and Chaplet of Divine Mercy on 
Wednesdays throughout the Easter Season at 6:00pm. 
Deacon Ivan welcomes everyone to join him here at St. 
Hedwig's for an evening of these prayers. 

THE POPE'S MONTHLY INTENTIONS  

 
 

April 
For the role of women 

 We pray that the dignity and immense value of women be recognized in every culture, and for the end of discrimination that they experience in different parts of the world. 
 

 

 

 
 

If you would like to advertise your business and 
promote your company with a trusted resource 
that Parish families use every day or maybe 
know a company that could advertise in our 
bulletin, please contact the parish office at (516) 
354-0042. 

Monument of St. John Paul II 
We ask all of you for your 
support. There are many 
ways to give. The donation 
envelopes are available at 
the entrance of the church, 
you can also offer a gift by 
scanning the codes. We so 
appreciate your generosity 
and can’t wait to see how 
your gifts will bless our 
parish. 

 
 

 
 

WAYS TO GIVE 

PAYPAL VENMO 

CONGRATULATIONS  
to Henryka and Zbigniew Gwizdała  

on the occasion of the 50th Wedding Anniversary! 



GOAL $31,000.00 

TOTAL PLEDGED  $7,100.00 

  PERCENT 22.90% 

UNDER ($23,900.00) 

DONORS 15 

AVERAGE GIFT $473.33 

The Parish wishes to acknowledge with Gratitude 
the following Parishioners who recently pledged 

to the 2024 Catholic Ministries Appeal  

Mr. And Mrs. Charles Matassa 

T h a n k    y o u ! 


